English

CRC Power Lube®
Multi-Purpose Lubricant

Fights Corrosion
Loosens Rusted Parts
Penetrates Fast
Stops Squeaks

DANGER: HARMFUL OR FATAL IF
SWALLOWED. READ WARNINGS ON BACK
PANEL.

Net Contents: 1 gal (3.78L)
No. 05007

APPLICATIONS: Alternators, Cables, Cams,
Carburetors, Door Handles and Locks, Engines,
Generators, Ignition Systems, Seat Tracks, Spark
Plugs, Springs, Wheels, Windshield Wiper
Hardware.

DIRECTIONS: Read entire label before using this
product. Do not apply while equipment is
energized.

STOPS SQUEAKS — POWER LUBE® lubricates
and silences annoying squeaks and squeals,
reduces friction, and makes things work again.
POWER LUBE® leaves a transparent protective
film that guards against corrosion. DIRECTIONS:
Apply directly onto mechanism. No need for
disassembly.

PROTECTS METALS - POWER LUBE® seals
out rust and corrosion and keeps working to
protect tools, equipment, and all metals.
DIRECTIONS: Apply light, even film over entire
surface.

FREES RUSTED PARTS — POWER LUBE®
penetrates quickly into threads, cracks, and
crevices to make tough-to-budge lugs, nuts, bolts,
and fasteners slip right off. DIRECTIONS: Apply
liberally and allow to run off.

STARTS WET ENGINES — POWER LUBE®
drives moisture out of wet electrical systems and
keeps it out. DIRECTIONS: Remove distributor
cap and apply directly into distributor. Then, apply
a light coating over the entire electrical system.

Spanish

Lubricante multiuso Power Lube® de CRC

Previene la corrosion
Afloja partes oxidadas
Penetra rapidamente
Elimina los chillidos

PELIGRO: NOCIVO O FATAL SI SE INGIERE. LEA LAS
ADVERTENCIAS EN EL DORSO.

Contenido neto 1lgal (3,78 L)
No. 05007

APLICACIONES: Alternadores, cables, levas,
carburadores, manijas y trabas de puertas, motores,
generadores, sistemas de ignicion, guias de asientos,
bujias, resortes, ruedas, mecanismos del
limpiaparabrisas.

INDICACIONES: Lea completamente la etiqueta antes de
usar este producto. No lo aplique sobre equipos
encendidos.

ELIMINA LOS CHILLIDOS — POWER LUBE® lubrica 'y
elimina los chillidos y ruidos molestos, reduce la friccion y
hace que las cosas vuelvan a funcionar. POWER LUBE®
deja una pelicula protectora transparente contra la
corrosion. INDICACIONES: Aplicar directamente sobre
el mecanismo. No hace falta desarmarlo.

PROTEGE METALES — POWER LUBE® no deja entrar
el 6xido y la corrosién y sigue funcionando para proteger
herramientas, equipamiento y todos los metales.
INDICACIONES: Aplicar una pelicula liviana y pareja
sobre toda la superficie.

LIBERA PARTES OXIDADAS - POWER LUBE® penetra
rapidamente en roscas, fisuras y grietas para liberar
rapidamente pernos, tuercas, tornillos y sujetadores
trabados. INDICACIONES: Aplicar generosamente y
permitir que se escurra.

ENCIENDE MOTORES HUMEDOS - POWER LUBE®
desplaza la humedad fuera de sistemas eléctricos
hamedos y la mantiene alejada. INDICACIONES: Saque
la tapa del distribuidor y apliquelo directamente dentro del
mismo. Luego, aplique una capa liviana sobre todo el




Safe on most plastics.

WARNING: Contains Petroleum Distillates 64742-
47-8 & 64741-88-4, Butyl Stearate 123-95-5, Fatty
Acid Ester 61791-48-8 and Petrolatum 8009-03-8.
Product should be kept from all flames and other
ignition sources. Avoid continuous breathing of
vapor and spray mist. Avoid contact with skin and
eyes. Overexposure to liquid or vapors can cause
eye and skin irritation, irritation to upper
respiratory tract, and central nervous system
effects such as headache, dizziness, drowsiness
or confusion. Use with adequate ventilation. Open
doors and windows or use other means to ensure
a fresh air supply during use and while product is
drying. Vapors are heavier than air and can
accumulate in low areas. If you experience any
symptoms listed on this label, increase ventilation
or leave the area. Product may pose an aspiration
hazard if swallowed.

FIRST AID: In case of eye or skin contact, flush
with water for 15 minutes. If swallowed, DO NOT
induce vomiting. If too much is breathed, remove
to fresh air. For severe overexposure, call
physician immediately. For additional information,
consult MSDS for this product.

DISPOSAL: All used and unused product should
be disposed of in conformance with local, state
and federal regulations. Do not dump in sewers,
floor drains, on the ground, or into any body of
water.

HANDLING AND SPILL PRECAUTIONS: Keep
container closed when not in use. Wash
thoroughly after handling. Do not enter where high
vapor concentrations are suspected unless air-
supplied respirator is used and a trained observer
is present and equipped with rescue gear. For spill
clean-up, use proper protective equipment. Use
absorbent and store in closed containers for
proper disposal. Do not store above 100°F.

KEEP AWAY FROM CHILDREN

sistema eléctrico.
Apto para la mayoria de los plasticos.

ADVERTENCIA: Contiene destilados de petroleo 64742-
47-8 & 64741-88-4, estearato butilo 123-95-5, éster de
acidos grasos 61791-48-8 y petrolato 8009-03-8. Este
producto debe mantenerse alejado de las llamas y otras
fuentes de ignicion. Evite respirar continuamente el vapor
y la niebla del aerosol. Evite el contacto con los ojos y la
piel. La sobre exposicién al liquido o al vapor puede
causar la irritacion de los ojos y de la piel, irritacion del
tracto respiratorio superior y efectos al sistema nervioso
central tales como jaqueca, mareos, somnolencia o
confusion. Uselo con ventilacién adecuada. Abra las
puertas y las ventanas o utilice otros medios para
asegurar el suministro de aire fresco durante el uso y el
secado del producto. Los vapores son mas pesados que
el aire y se pueden acumular en areas bajas. Si nota
cualquiera de los sintomas indicados en ésta etiqueta,
aumente la ventilacion o aléjese del area. Este producto
puede representar un peligro de aspiracion si se ingiere.

PRIMEROS AUXILIOS: Si entra en contacto con los 0jos
o la piel, enjuaguelos con agua durante 15 minutos. Si se
traga, NO induzca vomito. Si se inhala demasiado,
dirijase al aire libre. En caso de exposicidn severa, llame
inmediatamente a un médico. Para mayor informacion,
consulte el MSDN para este producto.

DESECHO: Todo el producto utilizado y sobrante debera
desecharse de acuerdo con las normas nacionales,
estatales y locales. No los vierta en desagiies, rejillas de
piso, en el suelo o en un lago o arroyo.

PRECAUCIONES DE MANEJO Y DERRAMES:
Mantenga el recipiente cerrado cuando no lo use. Lavese
completamente luego de manipular el material. No
ingrese cuando pueda existir una alta concentracion de
vapor a menos que use un respirador autocontenido y un
observador entrenado esté presente y con equipo de
rescate. Use el equipo protector adecuado para limpiar
los derrames. Use material absorbente y guardelo en
recipientes cerrados para desecharlo correctamente. No
lo guarde a mas de 100°F.

MANTENER ALEJADO DEL ALCANCE DE LOS NINOS




